How Are We Taking Action on Climate Change?
Como estamos actuando contra el cambio climatico?

Action ME: Enhance or create o community-wide bullding energy efficiency and
electrification rebate program

o crear un progra
a y electrificacion de edifici

a comunitario de reembolsos por eficiencia

Action M2:Develop o Bullding Energy Performance Standerd for commercial bulidings

Accién M2: Desarrollar una
cicles

iorma de Ren

niento Energética para edificios

Action M3: Partner with industries to reduce emissions related to industrial activi

oS

Accién M3: Colaborar con los industrias paro reduci
Is actividodes in

emisiones relacionadas

Action M4: Enhance or develop a weatherization pregram
Aceién Ma: Mejorar o desanallar un programa g climatizacion
Action M8: Increase energy efficiency in public bulldings

Accion M5: Aumentar la eficis

o energética en edificios publicos
Ketiol M Barelop s cite G4 paley It inesi pojates ans ekl EspiRARY,
and economic development considerations

Aceién s Desaroliar una politica pora contros de de e lr
consideraciones ambientales, comunitarias y de desarrolie econémico

Measure 2: Support the Zero Emission Vehicle
Transition

Medida 2: Apoyar la transicién a vehiculos de cero
emisiones

Action M7: implement electric vehicle (Ev) charging policies for new buildings

Aceién M7: Implementar politica:

arga de vehiculos eléctricos (VE) en edificios
nuevos

Action MB: Organize zero emission and hybrid vehicle ride-and-drive events for
community members

Accién M8: Organizar eventos de conduccion de vehicy
emisiones para los miembros de la com:

los hibridos

Action M8: Transition municipal fleets to zero emission venicles (ZEvs)
Accién M8: Transicién de las flotas muni

pales a vehiculos da cero emisiones (VCE

Action MI0: Install public EV charging stations

Accién M10: Instolar estacions arga de VE

publicas o

Action M1 Develop aitemats fuel hubs for buses and heavy-duty fleet vehicies

Accién MT: De:
vehicuios

rollar centros de combustibles af
ga pesada

nativos para autobuses y

Action M12: Develop alternative fuel freight corridars

Accion M1
alternativos

Desarrallar corredores de transporte de mercancias con combustibles

Measure 3: Install Renewable Energy Systems

Medida 3: Instalar sistemas de energia renovable

ActionM13: Partner with utiities and startups to increase geothermal energy use

Accién MI3: Colaborar
el usode

on empresns de se
ergic geotérmica

vicios plblicos y stortups para aumentar

ActionM14; Procure renewable energy through utility contracts or subscriptions to
meet elsctricity demand

Accian MI4: Adquirir energia renovable mediante

cONtrotos o suscripciones con
empresas de servicios pblicos para satisfacer la dema

Action M15: Implament solar-ready policies for new buildings

cas de aloene

: Imple poll rgia solar en edificios

centivize baltery storage installations
Accién MIB: Fornentar la instolacion de baterios de almocenamiento

Action M1Z: Install solar panels en public buildings and public land as alternate energy
sources and as shade structures

Accién MI7: Inst
energia alternat

ar paneles solares er
asy estructuras de

dificios yt
sombra

rrenos pablicos como fue

Measure 4: Promote Sustainable Food Systems
and Waste Management Practices

Medida 4: Promover sistemas alimentarios
sostenibles y practicas de gestion de residuos

Action MIB: improve recycling practices
Aceibn MIB: N

orar las practicas de reciclaje

for food and yord waste

Ac 8 Imps
afiries m’ y jard

ije @ nivel comunitario para desschos de

ar &l compo

Action M20: Develop a construction and demolition waste diversion ordinance and
&xplora establishing reuse of recycling facilities

Aceidn M20: Desarroliar una ordenanza para la desviacian de residuos de
construccian y demolicion y expioror la posibilidad de establecer instaloct

sutilizacion o reciclaje
Action M2); Capture and upgrade biogas to use os an energy source
Aceién M2t Capturcr y mejorar el biogas para su uso como fuente de energia

Action M22: Use woter-based growing systems, such as hydroponics and aquapenics
agriculture, to grow food without soll

Accién M22: Utilizar siste sado 40, coma la agricultura
{aroponKd ¥ Ao par ’\an--  GRmentos Sy sudlo

Action M23: Devalop local food hubs

Accidn M23: Desarrollar centros lecales de distribucién de alimentos

Chihuahuan
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Measure 5: Promote Walking, Biking, and Riding
Transit

Medida 5: Promover la caminata, el uso de la
bicicleta y el transporte piblico

Action M24: implement Complets Streets conversion projects to improve walking,
biking, and public transit use

Accién M24: Implementar proyectes de conversion de Calles Completas para mejorar
el uso de peatones. ciclistasy del transporte publico

Action M25: Expand existing micromobility systems for bikes and scooters

Accién M25: Ampliar los sistemas de micromovilidad existentes par
patinetas

Action M28: Explore options to provida free public transit

Accién M26: Explaror opciones para ofrecer transporte piblic

Action M27: Build transit-oriented deveiopments to increase cocess to public transit

Accién MZ7: Construir desan
transporte pubiico

arientados al transito para cumentar el occeso o

Action M28: Expand micro-transit projects like small shutties te help people get from
home to transit stops

Accién M28: Ampliar proyectos de microtranspor
facilitar ef desplazamiento de las personas desd

amo pequenos autobuses,para
us hogares ho: parads

Action M29: Implement car-free hours to increase pedestrian street access

Accién M20: implementar horarios sin automéviles para
alos call

mentar el acceso peatonal

Action M30: Update the zoning cods to remove parking minimums

n M20: Actualizar el codigo de ronificacion para efiminar el requarimiento
no de cajones de & amiento

Action M31: Improve the fraguency and quality of transit services
sejororla frecuencia y ia calidad de los s

0s de transporte

Measure 6: Monitor and Improve Air Quality

Medida 6: Monitorear y mejorar la calidad del aire

Action M32: C: . policy, and op to reduce truck
idling ot ports and freight corridors
Accién M32: Coordinar la infraestructura, as politicas y las operaciones para

reducir el ralenti de los camiones en 1os puertos y corredares de cargo,

Action M33: Create, expand, of improve designated truck parking areas at €|
Paso Ysleta Port of Entry to reduce idling

Acclén M33: Crear, ampliar o mejorar las dreas designadas de
estacionamiento para camiones en el cruca franterizo de El Pas
reducir el tiempo de inactividad

o valeta pore

Action M34: Reduce wait times at international bridges
Accién M34: Redut

s tiempos de espera en los puantes internacionales

Action M3s: Install air quality monitoring systems at the international bridges.
Acclén M3E: instalar
puentes internacionales

nonitoreo de la calidad del aire en

Action M36: Install air quality monitoring systems in communities
disproportionately impacted by peor air quality

Accidn M36: Instalar sisternas de maonitoreo de la calidad del aire en Ia
comunidades afectadas de manera despropercionada por la mala calidad del
aire

Measure 7: Implement and Oversee Climate Actions

Medida 7: Implementar y supervisar acciones
climaticas

ActionM37: Establish green revolving loan funds to support sustainability
projects In public bulldings

Accion M37:
proyectos de s

tablecer fondos renovables de préste

n edificios publicos

108 verdes para apoyal

Integrate o
operations and decision-making

lens into

Aceldn M38: Integror una perspectiva climétice y de sostes
oparationes y la toma de decisiones gubsrmamentales

bilidad en las

ActionM38: Create a mit
climate action

i-grant program to support neighborhood-level

Accién M39: Crear un programa de mini-subvenciones para apoyar la accién
climatica a nivel vecinal

Measure 8: Cool Communities, Protect Health, and

Native Ecosystems
ida 8: Ref las comt protegerla
salud y at tar los i 1as nati

Action Al: Develop @ community stewardship program to mitigate heat by
increasing tree canopy and shading. focused on cooling homes. community
canters, and neighborhoads

Accion A¥: Desarrollar un progiama de adn
mitigar el calor aumentando la cubierta arbérea y la sombra, centrado en
enfriar hogares, con el ebjetivo de entriar los hogares, centres comunitarias'y
vecindarios

Action AZ Adopt a heal-resilient bullding code

Aceldn a2: Adoptar un

N comunitaria para

sdligo de construccion resilients ol calor
Action A3: Develop climate-resilient building codes and development
standards
Accién A3: Desarrollar cédigos de construccion resii
desarrollo

Action Ad: Adjust the structural design of pavements, bridges, and railways and
use more cool and reflective surfaces {walls, roofs, pavements)

tes al clima y normas de

Acclén Ad: ajustar el disefio sstructural de pavimentos, puentes y vias férrsos,
y utilizar superficies mas frescas y reflectantas (parede: h pumn'\("lLs)

Action AS: Develop multi-hazard resilience hubs in vulnerable communities

Accién AS: Desarrolar centros de resiliencia multirriesgo en comunidades
wuinerables

Action A: Develop a robust g
response framework and resources

s multilingQes f

Action AT: Implement carben sequestration projects an public land

Accion AT: Impler
publicos

tar proyectos de secuestro de carbono en terrenos

Measure 9: B
Water

d Drought Resilience and Conserve

Medida 9: Desarrollar resiliencia ante la sequiay
conservar el agua

Action A8: Expand wetlands and parks to support groundwater recharge
Accién A8: Ampliar los humedales y porques para apeyar la recarga de aguas
sublerraneas

Action A9: Expand use of recycled water and greywater for irrigotion, and
establish projects to capture runcft

npliar el uso de agua reciclada y aguas grises para riego, y
proyectos para captar la escorrentia

Action A10: Educate, incentivize, and provide technical assistance to growers in
the region to transition to climate-friendly farming practices

Accién A10: Educar, fomentar y brindar asistencia técnica a los agricuito
a region para que odopten practicas agricolos respetuosas con el medi
ambiente

Action ATl: Develop water capture systems that run on solar ensrgy to gensrate
potable water in unincorporated areas and colonias

Accion All: Desarrollar sisternas de captacion de agua que funcionen con
energia solor para generar agua potable en zonas no incorporades y colonias

Measure 10: Reduce Flood Risk

Medida 10: Reducir el riesgo de inundaciones

Action Al2: Deploy green infrastructure and reduce impermeable surfaces
aleng roads and at critical facilities

Accién AlZ: Implementor infraestructura verde y reducir las suj
impermeablas a o largo de [as carreteras y en int

alaciones criticas

Action A13: Strategically acquire land in the 100-year floodplain

Acclén A13: Adquitr sstatsgicaments terrenos en la llanura aluviol de 100 afios
Action Al4: Stabilize arroyos in steep locations and in areas that show signs of
arosion

Accitn Al4: Estabilizar los arreyos en zonas empinadas y con signos de erosién

Mitigacién

Adaptation
Adaptacién

> =



é¢Qué cantidad de gases de efecto invernadero reduciremos con nuestras acciones?

Chihuahuan

How Much Heat-Trapping Gases Will Our Actions Reduce? .‘: Desert
L

Climate
" Collaborative
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2019

Local Target
Objetivo Local

Ambitious Target
Objetivo ambicioso

2030

21%
Below 2019
Por debajo de 2018

50%
Below 2019
Por debajo de 2019

Commercial Energy Actions
Residential Energy Actions

Transportation Actions
Acciones de Transporte

Other Actions
Otras Acciones

Remaining Emissions
Emisiones restantes

Business-as-usual Emissions
Emisiones habituales

Local Target
Objetivo local

Ambitious Target
Objetivo ambicioso

Note: The colored wedges represent the emissions
reductions that could be achieved by implementing the
Climate Action Plan actions, which would meet the Local
Target. The Emissions Reduction Gap between the
colored wedges and the Ambitious Target shows that

. there is additional action needed beyond the Climate
% Action Plan to meet Net Zero by 2050
% Nota: Las cufias de colores representan las reducciones
. de emisiones que podria
] implementacio
. Clir ), lo t @
. La 1 de re 6n de emisiones entre Ic
. col el Objetivo Ambiciosa muestra que
5 requieren medidas adicionales, ademas del Plan de
3 Act limatica, para alcanzar el objetivo de cero
en s netas para 2050
O
2050

67%
Below 2019
Por debajo de 2019

MNet
Zero

Acciones Comerciales de Energia

Acciones de Energia Residencial

A

Our Climate Targets: Ambitious vs. Localized
Nuestros Objetivos Climaticos: Ambiciosos Vs.
Localizados

The Climate Action Plan sets two types of emissions
reduction targets for the region:

El Plan de Accidn Climatica establece dos tipos de
metas de reduccioén de emisiones para la region:

- An ambitious target aligned with scientific best
practices. Una meta ambiciosa alineada con las
mejores prdcticas cientificas.

* A localized target based on the reductions El Paso
can achieve by fully implementing the actions
outlined in this plan. Una meta localizada basada en
las reducciones que El Paso puede lograr al
implementar completamente las acciones descritas
en este plan.

Challenges to Reducing Emissions
Desafios para la Reduccion de Emisiones

Federal/State Control Control federal/estatal
« Limited local authority Autoridad local limitada

Ports of Entry Puertos de entrada
« High diesel emissions Altas emisiones diésel

Freight & Trade Carga y comercio
« Supports jobs, adds emissions Genera empleos,
suma emisiones



How Were People Engaged? AW, Chihuahuan

¢Como se involucroé a la gente? Collaborative

'.*.‘. Climate

How Community Voices and Regional Leadership Shaped the Plan Shaped by 3,000 People 1200+ survey responses from hard to reach areas
cémo las voces comunitarias y el liderazgo regional dieron forma al plan Formado por més de 3,000 personas :E?,s .<I:Ie 1200 respuestas a encuestas de zonas de
ificil acceso

Strong regional coordination through the Chihuahuan Desert Climate Collaberative (CDCC) and Leadership Steerlng

Committee (LSC) helped align goals across local governments, nonprofits, and institutions. Una solida coordinacion Repeated Engagement: 911 people engaged once, 568 people engaged twice, and 38 people engaged three times.
al a través del Colaberativo Climatico del Desierto Chihuahuense (CDCC) y el Comité Dir

vo de Liderazgo Participacion repetida: 911 personas participaron una vez, 568 participaron dos veces y 38 participaron tres veces.
ayudé a alinear metas entre gebiernos locales, organizaciones sin fines de lucro e instituciones.

o Community Meeting Q Community Meeting 2 239‘5‘7"90
- More than 3,000 people participated in bilingual msetlngs, surveys, and events, including targeted outreach by 1 97 Aupdells - iR 1 I 3 9 L : e
Climate Fellows and promotoras in hurd-m-reuch neis hoods. Mas de 3,000 personas [)(IIL ciparen en reuniones 1 camunitaria 1 comunitaria i
bilingtes, encues - por Climate Fellows omotoras en ! !
g = i Survey responses g Survey responses 1
vecindarios i Respuestas a la encuesta i Respuestas a la encuesta 1
1
+ Community organizations and local businesses shaped the plan through climate summits and ongoing partnerships. ! ! N
ganizaciones comunitarias y negocios locales dieron forma al plan mediante cumbres climaticas y ! i ]
aciones continuas ' £ 1
1 1 i
- Engagement will continue after adoption, with updates and input opportunities shared on the project website. Lo : : 1
>articipac zont lespués de la adopcion del plan, con actualizaciones y oportunidades de opinion f ' !
compartidas en el sitio web del proyec I i :
1 18 1
< '
8 S
18 8,8
Approuches to Engclgement E S, 2
] .z . . > 356
Enfoques de Participacion Comunitaria H g1z
B15 S8
O Q O

Meeting-in-a-Box and Tabling Lot il el
Meeting-in-a-Box and Tabling 2 3 4 5
1 . 600+ ..cic Serie de Serieda Seriede Seriede

X més de 1,600 personas alcanzadas ompromiso compromiso compromiso compromiso compromiso
pramotoras

Canvassing and Flyer Engagements

&

= g
Campanas de propaganda y reparto 3
L] de volantes )
g
&
committ .mp:".';:'&“ o I r4 00+ engagements
comitédirective de m,,d.m,.;y mas de 1,400 interacciones

liderazgo académicas

Email Newsletter Recipients
Personas suscritas al boletin
electrénico

I 7,8 oo recipients

17,800 personas suscritas

72 Community Meeting Attendees
Asistentes a la reunion
comunitaria

survey responses
Respuestas o la encuesta

Community Meeting
4 Attendees
Asistentes a la reunién

comunitaria

Survey responses
Respuestas o la encuesta



¢Como Pueden las Acciones del Plan Beneficiarte a Ti y a Tu Comunidad?

Number of Actions in the Plan
Nimero de acciones en el plan

»

actions

»

actions

o1

actions

»

actions

oo

actions

o1

actions

w

actions

~

actions

S

actions

W

actions

Actions
Acciones

Measure 1: Increase Energy Efficiency and
Decarbonize Buildings

Medida I: Aumentar la eficiencia energética y
descarbonizar los edificios

Measure 2: Support the Zero Emission Vehicle
Transition

Medida 2: Apoyar la transicién a vehiculos de
cero emisiones

Measure 3: Install Renewable Energy Systems
Medida 3: Instalar sistemas de energia
renovable

Measure 4: Promote Sustainable Food
Systems and Waste Management Practices
Medida 4: Promover sistemas alimentarios
sostenibles y practicas de gestion de residuos

Measure 5: Promote Walking, Biking, and
Riding Transit

Medida 5: Promover la caminata, el uso de la
bicicleta y el transporte pablico

Measure 6: Monitor and Improve Air Quality
Medida 6: Monitorear y mejorar la calidad del
aire

Measure 7: Implement and Oversee Climate
Actions

Medida 7: Implementar y supervisar acciones
climéticas

Measure 8: Cool Communities, Protect Health,
and Increase Native Ecosystems

Medida 8: Refrescar las comunidades,
proteger la salud y aumentar los ecosistemas
nativos

Measure 9: Build Drought Resilience and
Conserve Water

Medida 9: Desarrollar resiliencia ante la
sequia y conservar el agua

Measure 10: Reduce Flood Risk
Medida 10: Reducir el riesgo de inundaciones

Primary Benefit
Beneficio principal

3 Mitigation l
Mitigacién

Other Action Benefits
Otros beneficios de la accion

29 actions
@ Public Health and Wellbeing
Salud pablica y bienestar

8 actions
Environmental Stewardship
Gestion ambiental

Adaptation
Adaptacion

1 6 actions

Resource Conservation
Conservacion de recursos

25 actions

Economic Prosperity
Prosperidad economica

18 actions

Savings to Residents and Businesses
Ahorros para residentes y empresas

. 16 actions
@% Community Building

Desarrollo de capacidades

Implementation Timeline
Cronograma de implementacién

8 actions

Near-term
A corto plazo

22 actions

Medium-term
Mediano plazo

8 actions

Long-term
A largo plazo

Chihuahuan

How Can the Actions in the Plan Benefit You and Your Community? ":' Desert
ol

Climate
" Collaborative

22% Community Response | Respuesta Comunitaria

Which benefits should this plan prioritize?
¢Qué beneficios deberia priorizar este plan?

Other

Otro

social Justice 0.4%
Justicia social Resilience
8.2% Resiliencia

71%
‘Community Building 1
Desarrollo de la comunidad
1.0%

Lower Costs
Costos mas bajos
11.0%

Public Health
Salud Fablica

Economic Prosperity
Prosperidad econémica
12.0%

Environmental

Stewardship
Gestion ambiental
Resource Conservation B89
s 16.8%
Conservacion de recursos
20.7%

Co-Pollutants* Reductions
Reducciones de co-contaminantes

2030 Co-pollutant Reduction 2050 Co-pollutant Reduction
Potential (short ton/year) Potential (short ton/year)
Potencial de reduccién de Potencial de reduccién de
co-contaminantes 2030 co-contaminantes para 2050
(tonelada corta/afio)* (tonelada corta/afio)*

Ammonia (NH,) 13 10

Amoniaco (NH,)

Carbon Monoxide (C0O) 548 321

Monéxido de carbono (CO)

Nitrogen Oxides (NOXx)
Oxidos de nitrégeno (NOx) 170 121

articulate Matter 10
:nur!teriu p;f::c:tladgp(l:m 1)0) 47 27

Particulate Matter (PM2.5)
Materia particulada (PM2.5) 35 17

Sulfur Dioxide (50,)

Diéxido de azufre (SO,) 335 9
Volatile Organic Compounds (VOCs)

Compuestos organicos volatiles 60 34
(cov)

Hazardous Air Pollutants (HAPs)

Contaminantes atmosféricos 4 3

peligrosos (HAP)

*Co-pollutants are additional harmful substances released alongside a primary pollutant
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How Will These Actions Support Vulnerable Communities? 'l: e
d

¢Como Apoyardn Estas Acciones a las Comunidades Vulnerables?

Lower bills, better indoor air, more comfort
Green space, better health, local jobs Facturas mas bajas, mejor aire interior, moyor comodidad
Espacios verdes, mejor salud, empleos locales

o

Cleaner air, EV access, new jobs Cleaner air, healthier people, better access

Cooler areas, cleaner air, more shade 4 = 7% 2 % R iy E 2
Aire mas limpio, acceso a vehiculos eléctricos, nuevos empleos Aire mas limpio, personas mas sanas, mejor acceso

Areas mas frescas, aire limpio, méas sombra
[

B et e Rl
- - O

T TN

ELECTRIC @ -

/

Trees and Greenspaces Home Weatherization and Renewable Energy Installation

How Will We Implement Climate Action?
¢Como Implementaremos la Accion Climatica?

No Single Source Can Fund It All | i ild i It Takes Partnerships Between...
Ninguna Fuente Puede Financiarlo Todo Sola Implementation Builds Over Time ) Se Necesitan Alianzas Entre...
La Implementacion se Desarrolla con el Tiempo
Local Governments I Gobiernos Locales
State Governments / G"nbiernus Estatales
Federal Governments [ Cobiernos Federales
Retends Finance & Philanthropy [ Finanzas y Filantropio

Business [ Sector Empresarial

Community Organizations [ Orgonizaciones Comunitarios
Grants

(state and Federal)

Combined Funding
Sources

Fuentes de Financiamiento
Combinadas

Private Investment

Utility Revenue Pilot Scale Up Full Implementation
Ingresos‘ por Servicios Piloto Ampliacién Implementacién
Plblicos Completa



How Can Climate Action Create Good Local Jobs?
¢Como puede la accion climatica crear buenos empleos locales?

Chihuahuan
Desert
Climate
Collaborative

AY,
0‘*

»

Workforce and Jobs: Powering a Clean Energy

Future

Empleo y fuerza laboral: Impulsande un futuro de

energia limpia
in grid upgs

and EV ch will create | of jobs overthe next
five years.
Las inversiones en la modemizacion de lared y la infraestructura de carga para vehiculos

eléctricos (EV) creardn clentos de empleos en los préximos cinco afios.

Job opportunities will include

Las oportunidades laborales incluiran:

+ Construction and installation

Construccién e instalacion

Clean energy and EV infrastructure

Energia limpia e infraestructura para EV

Support roles in logistics, supply, and maintenance
Funciones de apoyo en logistica, suministro y mantenimiento

Local workforce supply is not yet ready to meet this growing demand.
La fuerza laboral local adin no esta preparada para satisfacer esta creciente demanda.

High-Demand Jobs | Empleos de Alta Demanda

What's Needed for Success
Qué se necesita para tener éxito

A strong training-to-employment pipeline is critical.

Key elements include:

Es fundamental contar con una conexién sélida entre la capacitacion y el empleo
Los elementos clave incluyen:

+ Employers connected to skilled local talent
Empleadores conectados con talente local capacitado
+ Job seekers aware of new opportunities
Personas que buscan empleo informadas sobre nuevas oportunidades
Training programs with strong curricula and industry partnerships
Programas de capacitacién con buenos planes de estudio y alianzas con la industria
Support services to help workers complete training and stay emplo!
Servicios de apoyo para ayudar a los trabajadores a completar su capacitacion y
mantener su empleo

General and Operations Managers
Oversee organizational operations, policies, and staff
through subordinate managers

Gerentes generales y de operaciones
Supervisan las operaciones, las politicas y el personal
de la organizacién a través de gerentes
subordinados

Project Management Specialists
Coordinate project elements including timelines, budgets,
and staffing; often lead teams

Especialistas en gestion de proyectos
Coordinan elementos del proyecto, como plazos,
presupuestos y personal; a menudo lideran equipos

First-Line Supervisors of Construction Trades and
Extraction Workers

Supervise and coordinate constructionfextraction crews,
ensuring compliance

Supervisores de primera linea de trabajadores de
construccion y extraccion
Supervisan y coordinan a los equipos de construccion y
extraccion, garantizande el cumplimiento

$20.38

Why It Matters
Por qué importa

Without i the region risks:
Sin inversion intencional en la fuerza loboral, la regién corre el riesgo de:

Delays in Climate Action Plan implementation

Retrasos en la implementacién de! Plan de Accién Climatica

Missed local economic benefits

Perder beneficios econémicos locales

Wwidening workforce inequities

Ampliar las desigualdades laborales existentes

Limited career growth opportunities for residents within local communities.
Oportunidades limitadas de crecimiento profesional para los residentes dentro de las
comunidades locales.

Acting now ensures climate action leads to inclusive, sustainable employment for our
communities.

Actuar ahora garantiza que la accién climética genere empleo inclusivo y sostenible para
nuestras comunidades.

Learn more about career pathways at the
Workforce Solutions Borderplex website:

Aprende mds sobre trayectorias
profesionales en energia limpia en el sitio
web de Workforce Solutions Borderplex:
www.borderplexjobs.com

Plumbers, Pipefitters, and Steamfitters A
Install and repair piping systems for liquids or gases,
including heatingfcocling

Plomeros, instaladores de tuberias y de sistemas de Técni

Service s and

Inspect, maintain, and repair automotive systems and

engines

de servicio at iz

y aire wado
Instalan y reparan sistemas de tuberias para liquidos o
gases, incluyendo sistemas de calefaceion y refrigeracion

Y
Inspeccionan, mantienen y reparan sistemas y motores

automotrices

Electricians
Install, maintain, and repair electrical systems and
equipment

Electricistas
Instalan, mantienen y reparan sistemnas y equipos eléctricos

Solar Photovoltaic Installers
Install and maintain solar PV systems, often on rooftops

e sist solares fotovoltai
Instalan y mantienen sistemas solares fotovoltaicos,
generalmente en tejados

Welders, Cutters, Solderers, and Brazers
Join o repair metal using welding and rslated techniques

Soldadores, cortadores, soldadores y braseros
Unir o reparar metal mediante soldadura y técnicas
relacionadas

Installation, Maintenance, and Repair Workers, All
Other
Perform varied maintenance and repair tasks not otherwise
classified (e.g., geothermal technicians;

Assist skil

Helpers-Installation, Maintenance, and Repair

Workers
lled workers by preparing materials and cleaning

Trabaj 7

sdei m y
reparacion (todos los demas)
Reclizan diversas tareds de mantenimiento ¥ reparacion no
clasificadas de otra manera (por ejemplo, técnicos
geotérmicos)

=Tr j esdeir
mantenimiento y reparacién

Ayudan a los trabajadores calificados preparando

materiales y limpiando



Do You Have Any Feedback?

¢Tienes algun comentario?

AY,
0‘*

»

Chihuahuan
Desert
Climate
Collaborative

Take a Deep Dive!
Read the plan and share your m

comments at EPClimate.org E E
or scan the QR code.

Explora a Fondo!

Lee el plan y comparte tus

comentarios en EPClimate.org E _d
o escanea el cédigo QR.

Chapters of the Climate Action Plan
Capitulos del Plan de Accion Climatica

m i os Greenh
Introduction ‘ eenhouse Gas

Reduction Targets

.ow-Income and Disadvantaged

Introduccion Community Analysis

Metas de reduccién de gases de T . e —
efecto invernadero desventajas
Co-pollutant Inventory @ Intersection with Other
Stakeholder Engagement and Projections Funding Sources
Participacién de los interesados Inventario y proyecciones Interseccién con otras
de co-contaminantes fuentes de financiamiento
@meenhnuse Gas Emissions @ Climate Vulnerability o
Inventory Assessment Workforce Planning Analysis
Inventario de emisiones de Evaluacion de Andilisis de planificacién laboral
gases de efecto invernadero vulnerabilidad climatica
@Greenhause Gas Emissions @ e
Projections Climate Actions Conclusion and Next Steps
Proyecciones de emisiones de Acciones climdticas Conclusién y préximos pasos

gases de efecto invernadero

Share Your Feedback on a Post-it.
Comparte tus comentarios en un post-it.
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What Should We Call This Plan? ,‘: Soter
‘ imate

éComo deberiamos llamar a este plan? &7 Coliaborative

Add a dot for the title you like best.
Agrega un punto al titulo que maés te guste.

1O Y 2F 2
’ q \':\\ll,;.a
R =7
Echoes of The Desert: El Paso & Sun City Sustainability Pact: El Paso and Far West Texas Regional
Hudspeth County Climate Action Plan Hudspeth County Climate Action Plan Rlrpatwctian Fisn
Ecosdel desierto: Blan de-accibn Pacto de Sostenibilidad de la Ciudad del Sol: Plan de Accién Climética
climética de El Paso y el condado de Plan de Acci6n Climatica de los Condados Regional del Oeste de Texas
Hudspeth de El Paso y Hudspeth
= N\ =
\\\Q\\
4o NN
EPIC CAP: El Paso Integrated GREEN ELP: Desert Borderlands Regional
Climate Action Plan Generating Resilient and Equitable Climate Action Plan
EPIC CAP: Plan de Accién Climatica Environmental Needs for El Paso Plan de Accién Climatica Regional de las
Integrado de El Paso GREEN ELP: Generando Necesidades Tierras Fronterizas del Desierto
Ambientales Resilientes y Equitativas para El

Paso



Support Our Climate Future: Submit a Letter!

Apoya Nuestro Futuro Climético: Envia una Carta de Apoyo!

gy, Ny,
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Why Write a Letter of Support?

A letter of support is your chance to show local leaders that
climate action matters to you and your community.

By writing a letter, you can:
« Urge decision-makers to adopt the Climate Action Plan

« Explain why climate solutions are important to your
neighborhood, health, and future

» Encourage investment in clean energy, air quality, green jobs,
and community resilience

Your voice matters. Your letter helps build momentum and moves

us from planning to action. Your letters will be shared with the
leaders!

How to Participate:

+ Take a template or blank sheet of paper.
+ Fill in your letter—share why climate action matters to you.

= Drop it in the letter box when you're done!

or

Scan the QR code to submit your letter
of support for the Climate Action Plan
today!

Make your voice heard.

A43d EEED

Chihuahuan
Desert
Climate
Collaborative
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éPor Qué Escribir una Carta de Apoyo?

Una carta de apoyo es tu oportunidad para mostrar a los lideres
locales que la accién climdatica te importa a ti y a tu comunidad.

j Al escribir una carta, puedes:

« Instar a los responsables de tomar decisiones a adoptar el Plan de
Accién Climatica

« Explicar por qué las soluciones climaticas son importantes para tu
vecindario, tu salud y tu futuro

« Fomentar la inversién en energia limpia, calidad del aire, empleos
verdes y resiliencia comunitaria

Tu voz importa. Su carta impulsa el proceso y nos impulsa de la
planificacién a la accidén. iCompartiremos sus cartas con los lideres!

Como Participar:

+ Toma una plantilla o una hoja en blanco.

+ Escribe tu carta—comparte por qué la accién climética es
importante para ti.

+ Depositala en la urna al terminar.

(o]

iEscanea el codigo QR para enviar hoy
mismo tu carta de apoyo al Plan de
Accion Climdtical

Haz oir tu voz.




Take a Climate Pledge! Chihushuan

Climate

iHaz un compromiso por el clima! Collaborative

How to Take a Climate Pledge
Como Hacer un Compromiso por el Clima

Take a pledge card. Toma una tarjeta de compromiso.

Think of one small action you can take to help tackle climate change.
Piensa en una accién pequena que puedas tomar para ayudar a

combatir el cambio climatico.

Complete the sentence: “l support El Paso Climate Action by...”
Completa la oracion: “Yo apoyo la Accidn Climética de El Paso al..”

Write your pledge on the card. Escribe tu compromiso en la tarjeta.
Stick it on the board to share your commitment with others!

Pega la tarjeta en el tablero para compartir tu compromiso con los
dema@s.



